doog

gue... ausst grand || 3 jornt « des particules :
go¢ &v, aussi grand que; — faoc 84, dans
Hom. combien grand ou combien nombreux
en effet ; apres Hom. en assez grande quan-
tité, en assez grand nombre : {nplny Gony
34, Hor. une amende assez forte; yuvatnag
§oac 87, Hpr. des femmes en nombre suffi-
sant; postér. daoad¥mote, ton. booadrinote,
m. sign. ; — aog odv ou baosobv, 1on. baostv,
quelque grand ou quelque nombreux que;
adv. xal osoviuv, HoT. si peu que ce soit; —
8aoamep, aussi grand que; au plur. aussi
nombreux que; — doog =&, ¢. daos |} II dans
le dasc. indir. : 6p3c v Beidv ioydv Gom,
SopH. tu vois combien est grande la force
des dieux! |} B adv. I 8gov et dox : 4 autant
que, en corrélat. avec tésov, téaovde, Tog05-
Tov || 2 au point que; avec idée de temps -
daovrep, aussi longtemps que || 3 autant que,
aussi loin que, c. @ d. seulement jusqu'a :
Soov & Zuaiag te mdhag ixavev, In. [utt. il
s'avancait aussi loin qu'il y a jusqu’a la
porte Scées, c. d d. seulement jusqu'a, efc.;
0dx Emxopdvy &¢ TRy YRv Tadtyv..., @A\ Sooy
¢x doivixng &¢ Kphtyyv, HoT. n'étant pas ve-
nue jusqu'a cette terre..., mais seulement
de Phénicie en Créte; de méme Gaov pivov,
THe. &yw pov odx eifov el pR Soov ypagl,
Hpr. quant 4 moi, je ne a1 pas vu, sinon
seulement en peinture || 4 avec un accus.

de mesure ou de nombre, autant que (telle

mesure, tel nombre) ¢. d d. a peu prés, en-
viron : dgov T Bpyveav. Obp. environ une
brasse; doov v &nl #Huwev, Op. environ jus-
qu'a la moitié; doov te txatdv etadiong, l‘fDT.
environ cent stades; foov wagagdyyny, XEN.
environ a une distance d'un parasange |
5 avec un compar. d'autant... que : xaf pot
dmootdtw, Sagoy Basthedtepdc stme, IL. quil
me céde d’autant plus que je suis roi, ¢c. a d.
glus puissant; avec un sup. autant que :
gov Taytota, ATT. aussi vite que possible ||
8 daov 0d, doov odn, presque, i pen grés (cf.
lat. tantum non); ody &oov odx, @il 08¢,
Trc. non seulement ne pas, mais pas méme ;
8gov oo 70w, lilt. autant que ce n'est pas
dés maintenant, ¢. ¢ d. bientdt, aussitot;
doov adtixa, Luz. foov ofnw, THe. daov od-
dnw, Luc. m. sign. || T Soov u%, en tant
ue ne pas; avec un part. en tant que ne :
ot Soxiv tpol eipyaabar, ooy pa) yepal xai-
vwy, SopH. sache que tu me sembles avoir
fait cela, mais sans y mettre la main toi-
méme; de méme doa uAf, THe. avec un verbe
a un mode pers. : wetfesbar odn E0éhovrtag
Goov 8v i avayan §, XEN. ne voulant pas
obéir en tant que cela n'est pas absolument
nécessaire || 8 comme : T yaotpi doa nYpg
Z&P&vml, Luc. ils usent de leur ventre comme

une besace |j 9 combien : dans le disc.
indir. : fote yap Sooov dpol dpeti mepBak-
Aetov tnrmot, IL. car vous savez combien mes
deux chevaux l'emportent en courage; pa-
Ofoetar Goov T T dpyewv xal o Souvhedew
8ixz, Escur. il apprendra combien c’est
chose différente d’é)tre maitre ou d'étre es-
clave; avec un compar. : 64p° €3 €idfic Sagov
péprepds ety ofbev, IL. afin que tu saches
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combien je suis plus fort que toi; avec un
sup. : yvoetar Saov il Beivv ndpTiaTos dmav-
twy, IL. il apprendra combien je suis le plus
puissant de tous les dieux {} II oy : 4 de
combien, d’autant que, d’autant plus que,
avec un compar. : y4pwv got eloopar, Sogp v
mheovawne elalnc d¢ ipmé, XEN. je te saurai
d’autant plus gré que tu viendras me voir

lus souvent || 2 avec un superl. : oy pak-

ov..., Togolty wpahhov..., Prar. d’autant

lus... d'autant plus...; invers. togolty pih-
ov..., Gogp pdMov..., Xin. d’autant plus...
gue plus |} ITII Locut. adv. avec §aov précédé

une prep. : ¢’ §sov, & doov, xab’ doov, ATT.
autant que, en tant que; dggov Eme, ou Goov
éme, aussi bien que, lL. Op. &n’ §aov, Hpr.
g’ Gaov, XEN. m. sign.; & oy, pendant que,
en attendant que; map’ aov, outre que, ex-

I cepté que, ATT. [6¢].

bg00-8W, dom-8Y, doov-8W, . Gaoc 84), v. Gaog.

bdooa-8mote, cic. ¢. le préc.

8goc-ﬂ:p, 8om-nep, 8oov-mep, c. Goog Tep, v.
g0c.

$o-map, #j-mep, ¥-mep §celni, celle, ce) qui
précisément, ou simpl. qui, lequel : wbtde
domecp, HoT. le méme qui, efc.; de méme
apres sog, Sopn.;—adv. : 4 acc. neutre Smep,
a cause de quoi, justement, précisément pour
cela || 2 gén. obmep (v. 8<) || 3 dat. fém. Jnep,
dor. gmep, on, justement par laquetle voie,
ou comme; fmep 84, IL. fimep wat, XeN.
comme précisément || 4 acc. pl. neutre,
dmep, comme; &mep te, m. sign. [6c, mep).

8amplov, ov (10} légume.

‘8ooa, att. dtra, NG (+) voix des dieux ou

des muses; p. suite, voix prophétique, ora-
cle; d'ou présage; en gén. rumeur publi-
que, renommée [p. *6);}:1 ou *Fixja de la
R. Fox, parler; cf. Fem, d’ou ¥mog, lat. vdco,

vox].

"Ogoa, Mg () Ossa (auj. Kissovo) mont de
Thessalre.

8ooa, pl. neutre d'decoc.

dogduxt, doodxig, Poét. c. doant.

doodtiog, v. *ogatiog.

3o0e, wv, otg, £ (tw) les deux yeux; §ooe

m Aazpméafny, Gooe odavbev, ou avec le verbe
au sg. baoe 8edver, IL. ses yeux brillaieni
[p. buje, de la R. Ox, voir; cf. aaopa:].

3gozTo, 3 sg. impf. poét. d'Essopar.

*doorvw, atl. dttevw, d'ord. moy. dseedopar,
att. stredopas : 4 présager, annoncer d'apres
des signes prophétiques, prédire, acc. |} 2
craindre, redouter pour P'avenir, acc. [§o0a].

8ogopar (impf. épq. deadurny, [ 8bopar, pf.
drwna; pass. ao. webny, pf. dppar) I voir,
particul. voir en esprit; d'ou : 4 prévoir,
acc. |t 2 se mettre devant les yeux par I'ima-
gination, se représenter, acc. | II avoir dans
ses yeux, annoncer par son regard, acc. [p.
*8ujopa:, de la R. 0=, voir; c¢f. 8¢ouar;
lat. dc~ulus

daagovro, 3

8o00g, épg. c. Saog.

dotk, dv ?‘:a’z) pl. d'doréov.

| 8g-te, H:ta, Seta, qui, lequel : avec un an-

técéd. exprimé, Oeawv tawv aiv’, IL. des

déesses qui, efc.; tp Uxehog Gvt’, IL. sem-

]l'. tmpf. poét. d8caopat.




